
ÖZ DÜNYAM MANİM 

BAXTİY AR V ARABZADE 

Qazadan, qadardan hala uşaqkan 
Gözlari tutuldu Aşıq Veysal'in. 
Getdi arxasınca. o getdi arkan 
Qalbinda yaxdığı odun, maş'alin. 
Zülmata nur saçdı bir maş'al taki, 
Eşqini göz bildi, nur saçdı Veysal. 
Zülmata göz yumub 

öz qalbindaki 
İşıqlı dünyaya qapandı Veysal 
Gözünü açarıq -dedi - hakimlar, 
O razı olmadı amaliyyata. 
Dedi: KorIuğumlabir zarra qadar 
Küskün deyilam ki, man bu hayata. 
Dünya necadirsa qoy olsun ela, 
Amandır, mani da rahat qoyun siz. 
Manim öz qalbimda, öz ürayimca 
Qurduğum dünyaya toxunmayın siz. 
An şirin an göza! dilaklarimdan 
Saltanat qurmuşam öz qaıbimda man. 
O manim xayalım, o manim rö'yam. 
Manim öz dünyama tapılmaz avaz. 
Bunu biliram ki, 

Xayali dünyam 
Sizin dünyanıza asla banzamaz. 
Dünyam dünyanıza agar tayolsa 
Solar içimdaki gülüm, gülşanim. 
Ondan qorxuram ki, gözüm açılsa 
Dağılıb yox olar öz dünyam manim. 

Dayazı görmürdü kor baxışları 
Darİni göıiirdü ... 

Onun na dardi 1 
Çardakda ağacı, çiçakda barı, 
Baxışda ürayi görabilirdi. 



Min şe'r yatırdı har nMasinda 
Bülbül tak ötürdü gül havasinda, 
Çiçayin atrinda, quşun sasinda 
Yatan ma'naları tapandı VeysaJ. 

Odu suda gördü, xeyiri şarda, 

Savincin sirrİni tapdı kadarda, 
Gözlü'nün yahardan aşdığı yarda 
Atını dört yana çapandı Veysal... 
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Kelimeler: 

Qaza, qadar: Kaza, kader. 

u şaq : Çocuk. 

qalb: Kalp, gönül. 

tak, taki: Gibi. 

kor: Kör. 

zarra qadar: Zerre kadar, çok küçük 

tapılmaz: Bulunmaz. 

avaz : Karşılık . 

tay : Denk, eş. 

dayaz: Sığ, derinliği olmayan . 

çardak: Çekirdek. 

bar: Yemiş, meyve. 

yahar: Eyer. 

çap- : Koşmak, ulaşmak , yaymak. 

min : Bin. 


